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联合国 S/PV.8781

安全理事会
第七十六年

第八七八一次会议

2021年5月27日星期四上午10时15分举行

纽约

临时逐字记录

主席： 张军先生 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (中国)

爱沙尼亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 于尔根松先生

法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 德里维埃先生

印度  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 蒂鲁穆尔蒂先生

爱尔兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 伯恩·内森女士

肯尼亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 基马尼先生

墨西哥 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 德拉富恩特·拉米雷斯先生

尼日尔 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 阿巴里先生

挪威 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 尤尔女士

俄罗斯联邦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 涅边贾先生

圣文森特和格林纳丁斯 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 金女士

突尼斯 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 拉德卜先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 吴百纳女爵士

美利坚合众国  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 托马斯-格林菲尔德女士

越南 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 邓先生

议程项目
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上午10时10分开会。

通过议程

议程通过。

审议安全理事会提交大会的报告草稿

主席：安全理事会现在开始审议其议程上的 

项目。

安全理事会现在开始审议其提交大会的2020年1

月1日至12月31日期间年度报告。

报告草稿已发给安理会成员。报告草稿的导言

部分由尼日尔代表团编写，安理会其他成员也参与

了编写工作。报告正文由秘书处编写。我谨对尼日

尔和秘书处所做的贡献表示感谢。

我谨指出，报告草稿依照2017年8月30日主

席说明(S/2017/507)和2019年12月27日主席说明

(S/2019/997)编写。

尼日尔代表团负责起草了年度报告的导言部

分，我现在请尼日尔代表发言。

阿巴里先生（尼日尔）（以法语发言）：主席

先生，首先，请允许我感谢你组织本次会议，使安

全理事会能够通过关于其活动的年度报告。我国尼

日尔有幸协调了该报告导言的起草工作。我还谨感

谢安理会所有成员以及所有参与并推动我们的讨论

以期最后拟定安理会2020年报告的人。

我特别感谢秘书处、特别是安全理事会事务司

在整个报告起草过程中不遗余力地向我们提供必要

的技术咨询。最后，我衷心感谢比利时、多米尼加

共和国、德国、印度尼西亚和南非这六个去年担任

安理会成员的国家代表团的宝贵贡献。

回顾2020这一年，首先想到的是2019冠状病毒

病大流行，以及它是如何彻底改变我们的生活和工

作方式的。安全理事会也未能幸免，以至于安理会

成员不得不在2020年3月中旬，在张军大使的英明领

导下，转而举行虚拟会议，以使安理会能够履行其

维护国际和平与安全的职责。因此，安理会采取了

特殊的程序，得以举行视频会议，后来举行了一些

混合形式会议，包括实体会议。

安理会面前的年度报告草案概述了安理会过

去一年的活动和决定，是我们集体努力的结果。因

此，我们希望它包括了所有成员的意见。我们还希

望，我们将在稍后通过的这份文件将向联合国会员

国和其他有关组织提供它们在开展活动的过程中可

能需要的有用信息。

最后，我谨向我团队中的所有专家致敬，他们

在规定的时间框架内，干练地完成了安理会交给我

们的重要任务。

主席：我感谢尼日尔代表及其团队为编写报告

草稿所做的努力。

我的理解是，安理会准备通过年度报告草稿。

我是否可以认为安理会通过了报告草稿？

没有人反对，就这样决定。

这一决定将反映在安全理事会主席说明中，作

为S/2021/500号文件发布。

上午10时20分散会。


